DELUXE 3-DIE SETS - 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006512

Mfr. No.: 84288

Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum
Die Style: -

Delivery weight: 0.363kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760842887

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das DELUXE 3DIE SETS
REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM 3 DIE
SET

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM 3 DIE SET
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Herstellung von hochwertiger Munition zu helfen.
Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Verschleil3.

Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion und andere Schaden zu
vermeiden.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Die Set nur mit dem passenden Kaliber (300 Remington Ultra Magnum).

®* Trage bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausriistung, einschlieRlich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

®* Vermeide es, das Die Set in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Ziindquellen zu verwenden.

® Uberpriife vor jedem Gebrauch die Funktionalit4t der Dies, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman
arbeiten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

® Stelle sicher, dass deine Ladepresse fur die Verwendung mit dem 300 Remington Ultra Magnum Kaliber
geeignet ist.
® Befolge diese Schritte zur Installation und Nutzung:
1. Befestige die VollmantelGréRendie in der Ladepresse gemafl den Herstelleranweisungen.
2. Setze die StandardSetzdie ein, um die Geschosse zu setzen.
3. Verwende die NackengrofRendie fur die abschlieRende GréRenanpassung der Hulsen.
4. Uberpriife regelmaRig die Einstellungen und Toleranzen der Dies wahrend des Ladevorgangs.
5. Reinige die Dies nach jedem Gebrauch mit einem geeigneten Reinigungsmittel, um Rickstande zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und seine Verpackung geman den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Uberpriife die ortlichen Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen, Empfehlungen zur Nutzung und zur Meldung von unsicheren
Produkten, wende dich bitte an die zustédndigen Behdrden oder die EUKontaktstelle.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Halte dich Gber Rickrufe
und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem du die EUSicherheitsplattform besuchst.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM 3 DIE SET by Redding. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this
guide carefully before use to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are in good condition before use.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.
Keep the die set and all related materials out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Regularly inspect your equipment for wear and damage to maintain safe operating conditions.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Improper use of the die set may result in injury or damage.

® Handling of ammunition components can expose users to lead and other hazardous materials.
®* Avoiding Hazards:

® Always ensure that the die set is securely attached to the reloading press before use.

® Do not exceed the recommended specifications for the die set.

® Avoid using damaged or worn components.

® Do not leave the die set unattended while in use.
®* AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are 18 years of age or older. Ensure that minors are

supervised by a responsible adult at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your reloading press is clean and free from debris.

Attach the full length sizing die to the press according to the manufacturer’s instructions.
Secure the standard seating die and neck sizing die in their respective positions.

Check all connections for tightness and stability before proceeding.

2. Usage:

® Follow the recommended procedures for resizing and seating bullets as outlined in your reloading
manual.

® Use the spare decapping pin and hex wrench provided for any adjustments or maintenance.

® Monitor the functioning of the dies during use to ensure they are operating smoothly.

® (Clean the dies after use to prevent residue buildup and maintain performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not throw away hazardous materials with regular trash. Check with local waste management services for
proper disposal methods.

® Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly and in accordance with recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or additional support regarding the DELUXE 3DIE SETS 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM 3
DIE SET, please refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging. It is essential to
have access to this information for any safety concerns or productrelated questions.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your DELUXE
3DIE SETS 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM 3 DIE SET. Always prioritize safety and compliance with relevant
regulations while using this product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Deluxe Redding 300 Remington Ultra Magnhum

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Deluxe de Redding para el cartucho 300 Remington Ultra Magnum. Este producto
ha sido disefiado para proporcionar un rendimiento seguro y eficiente. Es fundamental seguir las pautas de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

® Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden.

® Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular herramientas
y componentes.

® Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

® No uses el producto si esta dafiado o si falta alguna pieza.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de riesgos potenciales:

® Pueden ocurrir lesiones si las herramientas se usan incorrectamente.
® E| contacto con piezas afiladas puede causar cortes.
® La manipulacion incorrecta de municiones puede resultar en accidentes.

® |nstrucciones para evitar estos riesgos:

® Siempre asegurate de que el die esté correctamente instalado y ajustado antes de usarlo.
* No fuerces el die mas alla de sus especificaciones.

® Evita el contacto directo con partes moviles y afiladas.

® Nunca intentes modificar el die o sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Coloca el die de tamafio de longitud completa en el prensa de recarga y aseguralo firmemente.
Instala el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello siguiendo las mismas instrucciones.
Verifica que todos los dies estén correctamente ajustados y alineados.

2. Uso:

® Asegurate de tener a mano todos los componentes necesarios antes de comenzar.

® Carga las balas de acuerdo a las especificaciones del fabricante.

* Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de proceder con la produccién en
masa.

® Mantén siempre la atencién en el proceso de recarga y evita distracciones.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el juego de dies, sigue las siguientes pautas para su eliminacion:
® Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y componentes metélicos.
® Sj el producto esta dafiado o no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
® No deseches el producto en la basura comun, ya que puede contener materiales que no son seguros
para el medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas mas informacion o asistencia sobre el uso seguro del juego de dies Deluxe de Redding, consulta a tu
distribuidor o busca informacién adicional en el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de
modelo y cualquier otra informacién relevante al hacer consultas.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad nimero uno. Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes
disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies Deluxe
Redding 300 Remington Ultra Magnhum

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Deluxe Redding 300 Remington Ultra Magnum. Ce produit est congu pour
vous aider a recharger vos munitions de maniere précise et efficace. Afin de garantir votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement bien éclairé et ventilé.

Gardez tous les outils et matériaux de rechargement hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation de ce produit.

Veérifiez régulierement I'état de vos dies et remplacezles s'ils montrent des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des dangers potentiels :
® Risques de blessures dues a une mauvaise manipulation des outils.
® Risques d'explosion si les munitions sont mal rechargées.
® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Ne surchargez jamais vos cartouches audela des spécifications recommandées.
®* Ne modifiez pas les dies ou utilisez des piéces non approuvées.
® Suivez toujours les instructions de rechargement fournies avec votre matériel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni avec I'ensemble de dies.

2. Fixez le die de dimensionnement de pleine longueur dans votre presse a recharger.

3. Installez le die de mise en place standard et le die de dimensionnement de col selon les instructions.
® Utilisation :

® Assurezvous que la presse est correctement montée et sécurisée avant de commencer.

® Utilisez le die de dimensionnement de pleine longueur pour redimensionner les étuis.

® Suivez les étapes de rechargement en respectant les spécifications de la cartouche 300 Remington

Ultra Magnum.
® Nettoyez vos dies aprés chaque utilisation pour assurer un fonctionnement optimal.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les dies dans les ordures ménageres.

® Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment éliminer correctement les outils et matériaux
de rechargement.

® Assurezvous que tous les matériaux dangereux sont éliminés conformément aux réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
européen approprié pour obtenir des informations sur la sécurité des produits.

Important : Si vous rencontrez un produit dangereux ou si vous étes témoin d'un accident, signalezle aux autorités
compétentes. Vérifiez régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 300 Remington Ultra Magnum

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 300 Remington Ultra Magnum. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni eccellenti nella ricarica delle munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il set di die.

Mantieni il set di die e gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il set di die per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di Infortuni: Utilizza sempre gli strumenti con cautela; evita il contatto diretto con le parti mobili.

®* Manipolazione delle Munizioni: Segui le linee guida di sicurezza per la manipolazione delle munizioni,
inclusa la verifica della corretta camera di utilizzo.

® Controllo delle Tolleranze: Assicurati che le tolleranze siano rispettate per evitare malfunzionamenti durante
la ricarica.

* Trattamento Termico: Non tentare di modificare o riparare i die; qualsiasi alterazione pud compromettere la
loro funzionalita e sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Dimensionamento:
® Fissa il die di dimensionamento nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della
pressa.
® Regola I'altezza del die in modo che sia a contatto con il bossolo quando la pressa e completamente
abbassata.
2. Caricamento delle Munizioni:

® Utilizza il die di caricamento standard per caricare le munizioni secondo le specifiche del produttore.
® Assicurati di utilizzare polveri e proiettili raccomandati per il calibro 300 Remington Ultra Magnum.

3. Dimensionamento del Collo:
® Usa il die di dimensionamento del collo per garantire che le munizioni si adattino correttamente alla
camera.
® Segqui le istruzioni per il corretto dimensionamento del collo per evitare problemi di alimentazione.

4. Manutenzione:

® Pulisci i die regolarmente per rimuovere residui di polvere e lubrificante.
® Controlla frequentemente l'usura e sostituisci eventuali componenti danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il set di die e gli accessori in conformita con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il punto di assistenza designato
nell'lUnione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Die Redding Deluxe
300 Remington Ultra Magnum. La sicurezza é fondamentale per una ricarica di munizioni di successo e per evitare
incidenti. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM. Nasz
produkt zostat zaprojektowany z myslg o najwyzszych standardach jakosci i bezpieczeristwa. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan matryc przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj matryc, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia mechaniczne lub korozje.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas obstugi matryc, aby unikngc¢ ich uszkodzenia.

Upewnij sie, ze masz odpowiednig wiedze na temat obstugi matryc i procesu tadowania amuniciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu.

® Zainstaluj matryce w odpowiedniej prasie do tadowania zgodnie z instrukcja producenta prasy.
® Ustaw matryce zgodnie z wymaganiami kalibracji dla kal. 300 Remington Ultra Magnum.

2. Uzytkowanie:
® Przed rozpoczeciem fadowania amunicji, upewnij sie, ze prasa dziata poprawnie.

® Uzywaj odpowiednich komponentéw amunicji zgodnych z kal. 300 Remington Ultra Magnum.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta prasy i matryc podczas tadowania.

Instrukcje Utylizacji
® Zestaw matryc nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych matryc do zwyklych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia w zakresie bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownika jest dla nas priorytetem.
Uzywajac Zestawu Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM, zapewniasz sobie
i innym bezpieczenstwo.



DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen kaytt6d varmistaaksesi, ettd noudatat kaikkia turvallisuusvaatimuksia.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitda muuhun kuin mihin se on suunniteltu.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta 1ampatiloilta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

limoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai kaytat tuotetta.

Varmista, etta tyoskentelyalueesi on siisti ja hyvin valaistu.

Valta kayttAmasta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja vélineet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteys asiantuntevaan huoltopalveluun, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja etté sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut.
® Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus
® Asenna vélineet valmistajan ohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.
® Kayta tarvittaessa voimaa, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

3. Kaytto
® Kayta valineita vain valmistajan suositusten mukaisesti.

* Ala kayta valineits, jos ne ovat vaurioituneet tai nayttavat epanormaalilta.
® Pida huolta siita, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja ettei siella ole esteita.

4. Puhdistus ja huolto

® Puhdista valineet kayton jalkeen suositusten mukaisesti.
® Tarkista vélineet sdannollisesti vaurioiden varalta ja huolla ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjitteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma, miten havittaa tuote oikein.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté asiantuntevaan palveluun tai tarkista
valmistajan verkkosivut. On tarkead, ettd ymmarrat tuotteen turvallisuuteen liittyvéat vaatimukset ja ohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM 3 DIE
SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe 3Die Set for 300 Remington Ultra Magnum. Denna produkt &r designad for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning vid ammunitionstillverkning. F6lj dessa séakerhetsinstruktioner noggrant fér
att minimera risker och sékerstélla korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara dies pa en saker plats, utom rackhall for barn och dijur.

Kontrollera alltid dies fér skador fére anvandning. Anvénd inte skadade dies.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuell produktaterkallelse genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller partiklar.
Anvand handskar for att skydda handerna fran skador och féroreningar.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Anvand endast den rekommenderade utrustningen och tillbehdéren som anges i manualen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:
® Placera den fullangds storleksdie i pressen och sakerstéll att den ar ordentligt fastsatt.
* |nstallera standard seating die och neck sizing die pd samma sétt.
® Kontrollera att alla dies ar korrekt justerade enligt manualens specifikationer.
2. Anvédndning av dies:
® Folj alltid stegférsteginstruktionerna for att sdkerstalla korrekt anvandning.

® Anvand den extra decapping pin och insexnyckel som medfdljer for att underlatta processen.
® Kontrollera att ammunitionen passar korrekt i standard (SAAMI) kammare innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte skadade eller oanvandbara dies i vanligt avfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn material dar det &r méjligt och i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Redding
Deluxe 3Die Set. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar i din ammunitionstillverkning.



Navod k pouziti pro DELUXE 3DIE SETS REDDING 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM 3 DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM. Tento
produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a kvalitu. Abychom zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani, prosim,
dikladné si preététe tento navod, ktery obsahuije dllezité informace o bezpecnosti a pouZiti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi praci s vyrobkem vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu a sprdvné namontovany.

NepouZzivejte produkt v pfipadé poSkozeni nebo opotfebeni.

PTi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je die spravné nastaveno na pozZadovany rozmeér.
Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

PouZivejte pouze doporucené typy nabojnic a komponentd.

Vyvarujte se nadmeérného tlaku nebo sily pfi manipulaci s die.

Po kazdém pouziti diikladné vycistéte die a uloZte je na bezpecné misto.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace die:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje.
® Opatrné umistéte die do lisovaciho zafizeni dle pokyn( vyrobce.
® Zajistéte, aby bylo die pevné a spravné upevnéno, aby se predeslo nehodam.

2. Pouziti die:

* Nastavte die podle pozadavk{ na rozmér nabojnice.

® Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je na spravném miste.

® Pomalu a rovnomérné stlacte paku lisu, aby nedoslo k poSkozeni die nebo nabaojnice.
® Po dokonc&eni procesu vyjméte hotovou munici a zkontrolujte jeji kvalitu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, udrzujte ho mimo dosah déti a zlikvidujte ho odpovédné.
® V pripadé, Ze se rozhodnete vratit vyrobek, kontaktujte prodejce pro informace o procesu vraceni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu, jeho pouziti nebo prohladSeni o shodé, se prosim obratte na
prisluSného prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty maji kontaktni informace pro dotazy ohledné bezpecnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM. Ujistéte se, Ze
dodrzujete vSechny pokyny pro zajiSténi bezpecnosti a efektivniho pouzivani.



